Komentarz egzegetyczny do tekstu 2 Tm 1,7-10
16 niedziela po Trojcy Swietej

Tlumaczenie:

7. Nie dat nam bowiem Bog Ducha bojazni, lecz mocy i mitosci i powsciggliwosci.

8. Nie bgdz wiec zawstydzony swiadectwem o Panu naszym, ani tez mng, wiezniem Jego, lecz wspolnie
znos trudy [dla] Ewangelii wedtug mocy Jego,

9. ktory zbawit nas i powotal swietym powolaniem, nie wedtug uczynkow naszych, lecz wedlug
zamierzenia swego i taski danej nam w Chrystusie Jezusie, przed wiecznymi czasami,

10. objawionej zas teraz przez ukazanie si¢ Zbawcy naszego. Chrystusa Jezusa, ktory zniweczyt Smierc,

zas zycie i niesmiertelnos¢ wyjawit na swiatlo przez Ewangelie.

Komentarz:

Tekst kazalny 2 Tm 1,7-10 nie stanowi odrebnej jednostki w tekscie. Jeden rzut oka na
perykope wystarcza, aby stwierdzi¢, ze wiersz 7 - poprzez wyraz gar ("bowiem") - laczy sie
z poprzedzajacym wersetem, ktory dopiero mogltby stanowi¢ poczatek nowego watku. Z kolei wiersze
8 do 12 wlacznie w jezyku greckim sg zapisane w postaci jednego zdania.

7 Kontynuujac wypowiedz w tonie zachety, Pawel uzasadnia ja wobec Tymoteusza stowami
przypominajacymi podobng wypowiedz z Rz 8,15n. ("Nie wzi¢liScie ducha niewoli, by znowu ulegaé
bojazni, lecz wzigliScie Ducha synostwa (...)"), na podstawie ktorej mozna sadzi¢, ze roOwnie w tym
miejscu autor Listu ma na mysli Ducha Swietego, ktorego okresla terminami "mocy i mitosci
1 powsciagliwosci" (gr. dynameos kai agapes kai sophronismou). Tymoteusz nie powinien ulegac
strachowi czy lekowi w obliczu przeciwnosci w gltoszeniu Ewangelii, gdyz Ten, ktory przyznaje si¢ do
poselstwa Ewangelii, jest mocniejszy od trudow i przeciwnosci. Udziela mocy, mato tego - jest
nazwany Duchem mocy. Dynamis ("moc, sita") charakteryzuje Boga do tego stopnia, ze stwierdzenie
"B6g mocy" moze wydawac si¢ tautologia (por. wzmianki np. w Joz 4,24 czy 5,14, gdzie w opisowy
sposob taczy si¢ Boga z silg, ktorej nie sposob si¢ przeciwstawic). Mitos¢ (agape) przenika istotg Boga
(por. 1] 4,8.16). Mito§¢ w dziataniu, ktéra powinna ujawniac si¢ w zyciu wierzacych. Czesto o mitosci
pisze si¢, zestawiajac jg z wiarg (np. Ga 5,6; 1 Tm 2,15), co bytoby zrozumiate w obecnym kontekscie,
ukazujagcym niepewno$¢ w poczynaniach Tymoteusza. Ostatni termin sophronismos ma nastgpujace
pole znaczeniowe: "samokontrola, samodyscyplina, rozwaga, powsciagliwos¢, roztropnos¢". Wyraz
przynalezacy do grupy stow wywodzacych si¢ od sophron, waznego terminu w greckim (zwlaszcza

stoickim) nauczaniu etycznym, bedacym okresleniem jednej z czterech gldéwnych cnot (umiar obok



mitosci, mestwa 1 sprawiedliwosci). W obliczu sprzeciwdw 1 przes§ladowan Tymoteusz tym bardziej,
posilony przez Ducha mocy, mitosci 1 powsciggliwosci, powinien zachowaé trzezwos¢ oceny sytuacji
1 nie dac si¢ sprowadzi¢ z raz obranego kursu.

8 Ogodlne wezwanie Pawla do odnowienia stuzby Tymoteusza zostaje w tym wierszu
powtorzone w kontekscie sytuacji misyjnej. Wspotpracownik Apostota Narodow zostaje niejako
skonfrontowany z alternatywa wstyd - cierpienie. Poselstwo, ktore dla niektorych stuchaczy byloby
"glupstwem" (por. 1 Kor 1,18.21.23), a z drugiej strony pretekstem do uwigzienia zwiastujacych
Ewangeli¢ (por. 2 Tm 2,9) moze w pewnym sensie wzbudza¢ Igkliwy wstyd u gloszacego, jednak
w ujeciu Pawtla (por. kolejne wiersze 9 i 10 ukazujace wartos¢ Ewangelii) wstyd ten jest zupelnie
nieuzasadniony. Apostot wrgcz potrafi chlubi¢ si¢ z cierpien dla Pana (por. Kol 1,24). W Liscie do
Rzymian wskazuje nawet na kwestie z zycia przed nawrdceniem, ktorych rzeczywiscie nalezato sig¢
wstydzi¢ (Rz 6,21), ale w odniesieniu do Ewangelii pisze, ze jej si¢ nie wstydzi (Rz 1,16).

Martyrion zasadniczo oznacza "co$, co stuzy jako dowod" (por. Platon, Prawa 937a; Epiktet,
Diatryby 111 22,86). W ujeciu Pawta (ale tez Lukasza) chodzi bardziej o "niesienie $wiadectwa".
Konkretnie §wiadectwa o Jezusie Chrystusie.

Czasownik sygkakopathein (dost. "dzieli¢ wspolnie cierpienie [z powodu] cigzkich doznan")
w formie ztozonej wystepuje w obrebie Nowego Testamentu tylko w tym miejscu oraz w 2 Tm 2,3 (bez
przedrostka syn wystgpuje jeszcze w w 2 Tm 2,9 1 4,5). Tymoteusz winien sta¢ si¢ wspotuczestnikiem
cierpien i trudow, jakie znosi Apostot, ze wzgledu na Chrystusa.

9 - 10 Kolejny fragment ukazuje tradycyjne ujecie zbawienia w poselstwie chrzescijanskim.
Ulozony w poetycka strukture (cho¢ nie tak symetryczng jak "hymn" w 1 Tm 3,16) nie jest jednak
wprost cytatem z przekazow wczesnej tradycji kerygmatu. Sformutowany jest w postaci opisu Bozego

dziatania, rozwijajac si¢ w swego rodzaju tancuch dalszych wypowiedzi:

zbawit nas
i powotat sSwietym powotaniem,
nie wedtug uczynkow naszych,
lecz wedlug zamierzenia swego i taski
danej nam
a/w Chrystusie Jezusie,
b/ przed wiecznym czasem,
objawionej zas

a/ teraz



b/ przez ukazanie sie
Zbawcy naszego. Chrystusa Jezusa,
ktory zniweczyt Smierd,

zas zycie i niesmiertelnos¢ wyjawit na swiatto

przez Ewangelie

Bog zbawit nas (forma imiestowu aorystu wskazuje na akt dzialania Boga dokonany w przesztosci)
1 powotat (lub "wezwal") §wigtym powolaniem, ktére odnosi si¢ do zycia wiary. Zbawienie dostepne
jest za darmo, nie wedlug uczynkéw (por. Ef 2,8-9). Jest to absolutna podstawa dotyczaca zbawienia.
Warto zauwazy¢, ze w kazdym z tych fragmentéw mowa koncentruje si¢ na zbawieniu, nie - jak
w wigkszos$ci podobnych wypowiedzi w Liscie do Rzymian czy Galacjan - usprawiedliwieniu. Zwroty
"zamierzenie" (gr. prothesis) 1 "laska" (gr. charis) podkreslaja fakt, ze to Bog jest inicjatorem
zbawczego planu. Laska dana zostata w Jezusie Chrystusie. Do$¢ tajemniczo brzmiacy zwrot "przed
wiecznymi czasami" (lub "czasami wiekéw") oznacza "od wieczno$ci" badz "ponad czasem" i odnosi
si¢ do "okresu" przed zalozeniem $wiata (a wigc przed nastaniem warunkow umozliwiajacych
funkcjonowanie czasu i przestrzeni). Wypowiedz przez to ukazuje zbawienie w aspekcie historycznym.

Werset 10 ukazuje pelne rozwiniecie taski Bozej w historii zbawienia. Odnosi si¢ teraz do
okresu funkcjonowania Kos$ciota. To, co bylo niegdy$ zakryte w Bozym zamysle, aktualnie zostaje
objawione - przez nadejscie 1 czyny Jezusa Chrystusa. Termin epiphaneia odnosi si¢ wigc do zycia,
$mierci 1 zmartwychwstania Jezusa (bardziej niz do Jego powtornego przyjscia). Chrystus zniszczyt
smier¢ (wypowiedz przypominajagca 1 Kor 15,26: "jako ostatni wrog zniszczona bedzie $§mierc").
Termin fotidzein doslownie oznacza "$wieci¢ $wiatlem na co$ / rzuci¢ na co$ snop S$wiatta").
W podobnym duchu brzmigce stwierdzenia s3 w 1 Kor 4,5 ("przywiedzie na $wiatlo ukryte [uczynki]
ciemnosci") i Ef 3,9 ("abym wywiddl na §wiatto tajemny plan, ukryty od wiekéw w Bogu"). "Zycie"
(gr. dzoe) odnosi si¢ do poczatku Listu, gdy jego autor wzmiankuje o obietnicy zycia, jakie jest
w Chrystusie. To Boze zycie i jego moc podkreslone zostaja jeszcze przez termin "niezniszczalnos¢"
(gr. aphtharsia) begdacy ekwiwalentem stowa "niesmiertelno$¢" (por. Mdr 2,23; 6,19; 4 Mch 9,22;
Filon, O wiecznosci swiata 27).

"Ewangelia" czyli "dobra nowina" w istocie opisuje to, co uczynil Bog dla zbawienia ludzkosci.
W obecnym kontek$cie ukazuje si¢ jako proklamacja, gdyz zostaje wiasnie "objawione" czy
"przywiedzione na $wiatlo". Kazdy moze poznaé to oredzie i skonfrontowaé z nim wiasne zycie
1 wybory.
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